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Introduction

When I read through the biography of Mila Mingun Jetavan
Sayidawgyi, 1 found how dynamically Sayadawgyi had
carried out sasana duties, how persistent and brave he had
been and how much priority he had given to the propagation
of true teachings without any religious prejudice.

Although the venerable author has got little experience
of writing, the style of his writing well proves that the author
has thoroughly collected the information about Sayadawgyi’s
life, done comprehensive research on it, and fully focused on
the topic. So, this biography can be found very satisfyingly.

There are increasing numbers of people who have
gained a breakthrough in the mindfulness meditation by
following clear guidance given by Mila Mingun Jetavan
Sayadawgyr according to Maha Satipattina Sutta.
Subsequently, the meditation centers where the mindfulness
meditation is taught are also increasing in number. Thus, the
method of mindfulness has been known as ‘the method of
Miila Mingun Jetavan Sayadawgyi’,

So, in the Union of Burma a kind of new Buddhist
order has arisen by the name of Mingun Jetavan Order or
Mingun Jetavan Tradition after Mila Mingun Jetavan
Sayadawgyi, in the same way as some other prominent
Buddhist orders did, such as Shwe-kyin Order named after the
most venerable Shwe-kyin Sayadawgyi, Pa-khuk-ku Order
after the most venerable Pa-khuk-ku Sayadawgyi, and Oat-pho
Dvéara-viadi Order after the most venerable Oat-pho
Sayadawgyi.

Given this fact, it is reasonable to say that Mila
Mingun Jetavan Sayiidawgyi is one of the greatest founders of
historical Buddhist Orders (gana-samutthdpaka). So, the name
“Mingun Jetavan™ will never fade away in the history of the
Holy Order (s@sana). Undoubtedly, it will last forever like the
sun and the moon. When writing a biography like this for new
generations to learn about Sayddawgyi, the attempt made to
describe the immeasurable qualities of Sayadawgyi who had
accomplished both scripture and practice would be like an
attempt made to take all the water out of the mighty ocean by
using a blade of grass. Yet, this biography is really satisfying
indeed because it has been written based on deep reverence to
Sayidawgyi and with noble purpose of making “Mingun
Jetavan™ last forever like the rabbit’s image impressed on the
surface of the moon.

Nowadays, there are many devotees and disciples of
Milla Mingun Jetavan Sayadawgyi all over Burma. We will
greatly appreciate if they kindly help revise this biography by
adding more information to it in case it fails to meet their
expectations so that this biography would be shined even
brighter “Like the moon that fully shines in the cloudless sky
(vivata 'va virocenti),”
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